Agreement on the Provision of Practical
Education

This Agreement on the Provision for Professional
Practice (the “Agreement”) has been concluded
pursuant to Section 8 (2) of Act MNo. 612015 Coll.
on  practical educationand training and on change
and addition of some laws,

BY AND BETWEEN

(13 M™uehlbauer Technologies s.r.o., a limited
liability — company  registered in  the
Commercial Register of the Nitra District
Court, Section Sra, Insertion Moo 2064170,
with its seat at Novozamocka 233, 949 05
Mitra, Slovak Republic, and BIN: 36 725 323,
VAT: SK2022303756 (the “Company™);

and

{2) Secondary vocational technical school,
l.mdja 22, 953 01, Zlaté Moravee, BIN
00893129 (the “School™)

{the Company and the School shall hereinafier be
referred to individually also as the “Contracting
Party” and jointly as the “Contracting Parties™).

Whereas, the Company deals, inter alia, with the
production of machines and systems for the
production of plastic products, production of
electrical machines and devices as well as
production of semi-conductors,

Whereas, the School is a secondary professional
school, providing, within the [ramework of the
provision of education, for the performance of
professional  practice of students within  the
framework of study curricula,

Whereas, the School is interested in the provision
for the performance of a part of the professional

practice of its students in the Company:

THE PARTIES HAVE AGREED ON THE
FOLLOWING:

I Subject-Matter of the Asreement

[.1 The subject-matter hercol is the performance
of professional practice of students of the
School by Company, according to Aclt No.
612015 Coll. onpractical education  and

Zmluva o poskytovani praktického vyutovania

Tato Zmluva o poskytovani praktického vyufovania
(dalej len .. Zmluya®™) je uzatvorend podla § 8 ods.
2 zakona & 61/2015 Zez o odbornom vzdeldvani
apriprave aozmene adoplneni miektorych
zakonov,

MLELAL

(1} Muechlbauer Technologies S0
spoloénostou s rudenim  obmedzenym
zapisanou v Obchodnom registri Okresného
sidu Nitra, oddiel Sro viozka &, 20641/N, so
sidlom Moveozamockd 233, 949 05 Nitra,
Slovenska republika a ICO 36 725 323, Ic
DPH SK2022303756 {cdale] len
LSpolofnost™);

a

{2) Stredni odbornd ikola technickd, 1.mdja
22, 953 01, Zlaw Moravee, ICO 00893129
{d'alej len ,,Skola™)

(Spolonost’ a Skola buda dalej v tejto Zmluve tiez
ornafovani jednotlive ako ,Zmluvnd strana™ a
spolodne ako , Zmluvné strany™),

Nakol'ko, Spoloénost’ sa zaoberd, okrem iného,
vyrobou strojov a systémov na vyrobu plastovich
wyrobkov, virobou clekirickych strojov a pristrajov
ako aj vyrobou pelovediéav,

Nakol'ko, Skola je strednou odbornou gkolouw, ktord
v ramci poskytovania vyudby zabezpeduje v rdmei
ftudijnyeh osnov aj vikon praktického vyufovania
Ziakov,

Nakol'ko, Skola mé zaujem zabezpedit’ vykon Zasti
praktického vyufovania svojich Fakov
v Spolotnosti;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA
NASLEDOWVNOM:

| Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom  Zmluvy je  vykonivanie
praktického wvyulovania Fakov Skoly na
pracoviskach Spoloénosti v siilade
so  zdkonom ¢ 612015 Z.z o odbornom
vzdeldvani apriprave aozmene a doplneni



b
i

training and on change and addition of some
laws.

Conditions for the Performance of Practice by
the School Students

The School students shall perform  the
practical education in form of professional
practice al the workplace of the Company as
the employer, under the supervision of 4
professional employees of the Company, who
shall lead them, care for their professional
development, and compliance with principles
of safety at work, work hygiene, fire
protection, and environmental protection.
Workplace of the Company means the shop of
the Company on the following address:
MNovozdmocka 233, 949 05 Nitra.

Inspection of quality work of Students will
perform Professional education master will
work with Company Be, Pavel Sabo.

The 1 (number) masters of professional
education shall cooperate closely with the
professional employvees of the Company.

The School shall secure the choice of students,
including with the account Mo, of each of the
students {or the account Mo, of their legal
representative) for professional  practice.
Student names and numbers shall be included
in Annex Mo. 1 of this agreement. Annex Mo,
| of this agreement shall be signed by hoth
Contractual Parties and dated. Tn case an
update or change of the information, ncluded
in the Annex No. |, shall be necessary, the
Contractual Parties have hereby agreed to
make such changes to the agreement by
signing and dating an updated new version of
the Annex Mo. 1. Such update of Annex Mo, 1
can be done repeatedly, where the newest
version of the Annex No. 1 replaces the older
version of the Annex No. | in full scale,

The School will feed of work, which will the

Students practice in “Teaching Scheme”,
which a part of this Agreement is { Annex No
2)

The School shall make an agreement with the

Company regarding the term, including the
starling date and the ending date of the
practical education, as well as the duration of
the teaching day and the time schedule of the
practical education (see Annex No. 3).

niektorych zakonov.

2  Podmienky vvkondvania praxe Fiakmi Skalv

2.1 Ziaci Skoly budi vykonavat praktickeé
vyuéovanie vo forme odbornej praxe na
pracovisku Spoloénosti ako zamestnavatel'a
pod wedenim odbormych zamestnancov
Spoloénosti (inftruktorov v podle 4 osdb),
ktori 1ch budi viest, starat’ sa o ich odborny
rast a dodrfiavanie zdsad berpecnost pri
praci, hygieny prace, ochrany pred poZiarmi
a ochrany Zivotného prostredia.
Pracoviskom  Spoloénosii  sa  rozumie
previdzka spolofnosti umiestnend na adrese
Movoramocka 233, 949 035 Nitra.

2.2 Vykon kontroly prace Ziakov v Spoloénosti
bude wvykondvat zamestnanec Skoly Be.
Pavel Sabo.

2.3 Majster odbomej vichovy (v poéte | osoba)
bude urke spolupracovat’ s odbornymi
zamestnancami Spoloénost.

2.4 Skola zabezpedi vyber Ziakov, spolu s
dislom 08t kazdého #aka (prip. &slom
uétu ich zakonného =zastupcu), ktorl sa
zhdastnia praktického wvudovania. Poéet
a mend Fiakov budi uvedené v Prilohe &, 1
tejte Zmluvy. Priloha & 1 tejio Zmluvy
bude podpisand oboma  Zmluvnymi
stranami a datovand, V pripade, #e déjde k
potrebe akiualizoval alebo zmenit’ obsah
Prilohy & 1, Zmluvné strany sa dohodli, 2e
zmenu vykonaja  podpisanim nového
znenia Prilohy & 1, ktoré bude podpisané
ohoma Zmluvnymi stranami a  datovand,
Podpisat’ nové znenie Prilohy & 1 moino aj
opakovane, prifom plati, 22 noviie znenie
Prilohy & 1 v celom rozsahu nahridea
stariie znenie Prilohy &, 1.

2.5 Skola predlof druh &nnosti, ktoré budi Haci

vykondval' pri praktickom  vyudovani, vo
forme  ,Uéebng] osnovy”, krorda je
neaddelitelnou saéastou tejio Zmluvy (vid
Priloha &.2).

2.6 Skola dohodne so Spoloénostou ohdobie,
vratane dfia zadatia a dia ukonéenia
praktického vyufovania a di¥ku uéebného
diia a dasovy harmonogram praktického
vyutovania (vid Priloha & 3).



3. Financial support of students

3.1 Student who is taking part in the practical
education on the workplace of the Company,
could receive a Company Scholarship, upen
the decision of the Company and financed
from the sources of the Company. The
Company  Scholarship  shall be granted
monthly, during the school day, up to 4-times
of the living wage and shall be paid directly
to the students accont Mo., which is included
in the Annex Mo. 1. In the process of granling
of the Company  Scholarship, the
achievements ol the student during the
practical education and continuous attendance
of the student shall bhe taken into
consideration.

4. Righis and Obligations of the Conlracling

Parties
4.1 The Contracting Parties agree that the
School’s authorized emplovees shall be
obliged to:

4.1.1 inform all students about safety rules and rules
on protection of health at work and fire protection,
applicable to the performance of the professional
practice and notify the students also ol their
obligations hereunder;

4.1.2 provide for an input training from rules
concerning the safety and protection of health at
work and fire protection for all students of the
School en block through a technician responsible for
the safety and protection of health at work and fire
protection and  through s head officer of the
Company’s Department, in which the professional
practice shall be performed, prior to the entry of the
School students into the Company’s premises. The
entry of students and pedagogical staff into the
Company’s premises without the prior training is
prohibited. Students shall confirm their parlicipation
in the training by their signatures in the attendance
list;

4.1.3 inform students aboul their obligation to
perform works, by the performance of which they
shall be authonized by a professional employee of the
Company and prohibition to leave the workplace
without such employee's knowledse, and instruct
them that they are obliged to comply with rules of
movement in the Company’s area and other intemnal
regulations issued by the Company as an employer,
with the content of which they shall be made familiar

4

Finanéné zabezpelenie Faka

3.1. Ziakovi, ktory vykoniva  praktické
vyuéovanie na pracovisku  Spoloénosti,
maze Spoloénost zo svojich prostriedkoy
na zaklade svojho rozhodnutia poskytovat
podnikoyve Stipendium, Podnikove
Stipendium sa poskytuje mesaéne, v obdobi
tkolského wvyucovania, najviac do wyily
ftvorndsobku sumy Zivotného minima a
vyplaca sa priamo Ziakovi na bankowy
néet, ktorého &islo je uvedené v Prilohe &
1. Pri uréovani wyiky podnikového
Sipendia sa prihliada najmé na dosiahnuty
prospech Ziaka na praktickom vyufovani a
jeho  pravidelnd aéast® na prakrickom
yyugovani.

4, Priava a povinnost Zmluvnych strin

4.1 Zmluvné strany sa dobhodh Ze povereni
zamestnanci Skoly st povinni:

4.1.1 Pouéit® wvietkych Zakov o predpisoch
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a
ochrany pred poZiarmi plainymi pre vykon
odhorne] praxe a pouditt Fakow aj o
povinnostiach  vyplyvajicich z  tgjto
Lmluvy,

4.1.2  Zabezpelit vstupné ikolenie z predpisov
tykajicich sa bezpeénosti a ochrany
zdravia pri praci a ochrany pred poFiarmi
pre  vietkyvch Ziakov Skoly hromadne
prosirednictvormn  technika BOZP a PO
organizdcie a prostrednictvom vediceho
zamestmanca oddelenia Spoloénosti, na
ktorom bude odborma prax vvkoodvana, a
to este pred vstupom Ziakov Skaly do

priestorov  Spolodnosti.  Vsup  Fakow
a pracovnikov  Skoly  do priestoroy
Spoloénosti bez predchadzajoceho

tkolenia je zakazany, Utast’ na Skoleni
potvrdi  Hak svojim  podpisom na
prezencénej listine.

4.1.3  Poudit’ ZHakov o tom, Ze s0 povinni
vykonavat' prace, ktorych vykonem ich
poveri odborny zamestnance Spolofnosti a
#e neami bez jeho wvedomia opustic
pracovisko a poudil’ ich o wm, e si
povinnl dodr¥iavat' pravidla pohybu po
areali  Spoloénosti a2 ostatné  intemé
predpisy wvydané Spoloénostou  ako



by an authorized employee of the Company,

4.1.4. The School shall be responsible for assigning
students for the performance of work for the
Company, the health condition of which shall
correspond to the agreed activity being performed:

42 The Contracting Parties agree that the
Company’s authorized employees shall be obliged
Lo:

4.2.1 perform an input training from regulations
concerning the safety and protection of health atl
work and fire protection [or students by a technician
responsible for the safety and protection of health at
work and fire protection of the Company within the
term agreed with the School. Each student shall
confirm its participation in and passing of the
training by its signature in the atiendance list;

422 perform due training from regulations
concerning the safety and protection of health at
work and fire protection for students by a head
officer of the Department, in which the protfessional
practice shall be performed — make them familiar
with the nature of the works being performed in the
given workplace, safe working procedures, while
putting an emphasis on making them familiar with
potential risks and dangers of the workplace, prior to
the entry into such workplace:

423 provide students with necessary personal
protective working aids in the given workplace (in
addition to working clothes and shoes) and secure the
evaluation of medical, mental and ps;-'chb]ogiuul
capabilities of the student, if necessary for the
purpose of practical education.

424 provide for changing rooms and relevant
sanitary facilities for students:

425 not to require the students to perform works
prohibited for adolescents, whether by applicable
legal regulations or internal rules of the Company;

426 allow the School students, allend at the
practical education with the Company hereunder and
pedagogical staff, to enter the Company’s premises.

4.2.7 continuously evaluate activity of the students
by marks in accordance with classification rules
{marks 1-5): professional employees are responsible
for such evaluation of the siudents. Report problems
and results of the evaluation of the sludents, if any, to
the deputy of School, Mr.Be. Pavel Sabo.

42 Zmluvneé

zamestnavatelom, o ktorych obsahu ich
oboznami povereny pracoevnik
Spoloénosti.

Skola zodpoveda za to, Ze na vyken price
pre Spolotnost zaradi EHakov, ktorjch
zdravotny  stav  zodpovedd  dohodnute
vykondvanej éinnosti,

dohodli

strany  sa e povereni

zamestnanci Spolotnost s0 povinnd:

421

422

-+
[ )
Lad

4.2.6

Vykonat' vstupné Skolenic z predpisov
tykajicich sa  berpetnosti a  ochrany
zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi

pre  Fiakov prostrednictvom  tlechnika
BOZP a PO Spolofnoesti v termine
dohodnutom 50 Skolou, Llgast’

a ahsolvovanie Skolenia potved] kazdy #iak
svojim podpisom na prezenénej listine.

Vykonat riadne &kolenie z predpisov
bezpecnosti a ochrany zdravia pri prici a
ochrany pred poziarmi pre Ziakov vedicim
zamestnancom oddelenia, na ktorom bude
praktické  vyuGovanic  vykondvané —
oboznamit ich 5 charakterom
vykondvanych prac na danom pracovisku,
bezpednymi pracovnymi postupmi s
kladenim darazu na obozndmenie ich s
mognymi rizikami a nebezpedenstvami
pracovisky, a Lo ¢5te pred vstupom na toto
pracovisko.

Vybavil' Ziakov potrebnymi  osobnymi
ochrannymi pracovnymi prostriedkami na
danom  pracovisku (okrem  pracovioshe
odevu a obuvi) a zabeepetit' posidenie
edravotnej, zmyslovej a psychologicks

sposobilosti  #iaka, ak sa na wykon
praktického  vyudovania jej posoadenie
vyFaduje.

Zabezpedit pre Ziakov fame a prisluing
hygienické zariadenia,

Nevyindovat' od #Hakov aby vykondvali
price miadistvym zakdzané, &i uz platnymi
pravoymi  predpismi  alebo  internymi
predpismi Spolonosti,

Umodnit' vstup #akov Skoly, ktori sa u

Spoloénosti Zidasmingo praktického
vyutovania  podfa  legjilo  Zmluvy
o zamestnancoy  Skoly  do  prestorov
Spolotnosti.



4.2.8 the Company is responsible for work according
“Teaching Scheme™.

4.2.9 the Company is responsible for instructors from
vour employee, This instructiors will be responsible
for professional practice of students.

4.2.10 The instructors should be chosen according to
Act No. 612015 Coll. on professional practiceand
preparation, as amended.

4211 The Company is entitled to immediately
exclude students from the working process, in case
of an acute risk to health or danger of injury of
student’s arises, and this fact will be immediately
reported to the Director of the School,

L

Final Provisions

5.1 This Agreement shall be concluded for a
definite period of time from 35.9.2012 — til
30.6.2013,

i

2 This Agreement shall be governed and all
provisions hereof shall be construed under legal
regulations applicable in the Slovak Republic,
including, without limitation. Legal relations naot
governed by this Agreemenl. shall be woverned
by the provisions of Act No. 31371921 Call.
Commercial Code as amended.

53 This Agreement may be amended only hy
written amendments approved and signed by
both Contracting TParties, otherwise the
amendment shall not be valid, if this Agreement
does not stipulate otherwise,

54 This Agreement has been concluded in the
English and Slovak languages. Both language
versions are identical. In case of any
discrepancies between the language wersions,
the Slovak version shall prevail.

5.3 This Agreement has been prepared in three (3)
counterparts, while the Company shall receive
one (1) counterpart and the School shall receive
two (2) counterparts herect.

5.0 Annex No. | “Nominal List of Students™ and
Annex MNo. 2 *Teaching Scheme” and Annex
Moo 3 “Time of professional practice and day
length” form an integral part hereof shall be

427  Priecbezne hodnatit’ ginnost®  Ziakov
wmamkami v sulade s klasifikaénym
poriadkom {(zndmky 1-5); za hodnotenie a
klasifikdciu  Ziakov s zodpovedni
intruktori. Pripadné problémy  hlasit a
vysledky hodnotenia a klasifikicie Ziakow
ornamoval’ rodpovednému  pracovnikovi
Skoly p. Be. Pavlovi Sabovi.

428  Spolotnost’ zabespedi pracoviskd pre
vykon praktického vyufovania v silade s
LU Cebnou osnovou™.

429  Spoloénost 7abezpedi vyber
kvalifikovanych  indtruktorov  z radowv
svojich  zamestnancov, pod  vedenim

ktoryeh budd vykondwvat Ziaci praktické
vyudovanie,

Spolotnost’ pri vybere indtrukloroy bude
postupovat’ v zmysle zikona & 61/2015
Z.z. o odbomom vzdelavani a priprave, v
zneni neskorsich predpisov.

4.2.11 Spoloénost’ je opravnend okamzite vylogit
Ziakov =z pracovného procesu, pokial
venikne akitne riziko potkodenia zdravia
alebn draru  Fiakov atito  skutoénost
okamEite oxnami riaditelov gkuly.

3 Lavereéne ustanovenia

tah

Jd Tato Zmluva sa uzatvdara na dobu urditd od
02.09.2015 do 30.06.2016,

5.2 Tito Zmluva su bude riadit a vigtky jgj usta
novenia sa budd wvykladat' podFfa praveych
predpisov  platnyeh v Slovenske] republike.
Pravine  vel'ashy  vyslovne  loulo  Zmluvou
neupravené sa spravuji zdkonom & 51371991
Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskordich
predpisov.

5.3 Tato Zmluva mize byt zmenend len plsomnymi
dodatkami  schvdlenymi a  pedpisanymi
obidvoma Zmluvnymi  stranami, inak bude
zmena neplatnd, ak tito Imluva neustanovuje
inak.

54Tato Zmluva je uwzatvorend v anglickom a
slovenskom jazyku. Obe juzykové verzie si
identické., V pripade akychkolvek nezrovna-
losti medsi jazykovymi verziami, bude slo-
venska verzia povazovana za rozhodujicu.



deemed as an inherent paet of the Agreement.

57 Any of the Contracting Parlies shall be
authorized to terminate this Agreement even
without stating any reason. The notice of
termination hereof must be in writing and must
be delivered to the other Contracting Party. The
notice period shall be one month and shall
commence on the first day following the
delivery of the notice 1o the other Contracting
Party. This Agreement can be terminated by
mutual agresment of both Contractual Parties, to
the date agreed upon.

5.8 The Company shall be entitled lo withdraw
herefrom in case of a material breach of safety
rules and rules for protection of health at work
and fire protection by students or emplovees of
the School and in case of a negligence of the
pedagogical supervision by employees of the
School, while such a withdrawal shall be
effective upon a delivery of a written notice of
the withdrawal to the School; by the effective
date of such withdrawal, this Agreement shall
be deemed finished.

3.9 The School is entitled to withdraw from this
Agreement in case of severe infringements of
safety and health protection during work and
fire protection by the company's emplovees and
in case of failure of pedagogic supervision by
traiming instructors of the Company, wherchy
such withdrawal is effective on the date of
delivery of a written notice of withdrawal o the
Company; by the cffective date of such
withdrawal, this Agreement shall be deemed
finished.

510 This Agreement shall become walid and
effective when signed by both Contracting
Parties.

THE CONTRACTING PARTIES REPRSENT that
they have read through the Agreement, explained it
to each other, understood its content, agree
herewith, in witness whereof they freely, seriously,
voluntarily, with a certainty, not under duress or
manifestly unfavorable conditions, sign il in Lheir
own hand. and are fully aware of consequences
hereunder.

5.5Tato Zmluva je wyhotovend v troch (3)
rovnopisoch, pricom Spoloénost’ obdri jeden
(1) rovnopis tejto Zmluvy aSkola dva (2)
rovRopisy tejto Zmluvy.

5.6 Priloha & 1 * Menny zoznam #akov™ a Priloha
é. 2 “Dirub Einnosti, ktoré budd Ziaci vwlkondvar
pri praktickom wvyudovani vo forme | Ugebneg
osnovy”, Priloha ¢ 3 ,Obdobie praktického
vyuGovania adiFka udebného dia® tvoria
neoddelitel'nd sudast’ tejlo Zmluvy,

5.7 Kiorakolvek zo Zmluvnych strin je oprivnena
wito  Zmluve  vypovedat” aj bez uvedenia
dévodu. Vypoved Zmluvy musi byt pisomna a
doruéend drubej Zmluvne) strane. Vypovedna
doba je jednomesaénd a zadina plynit prvvm
diiom nasledujicim  po  dorueni  vypovede
druhe] Zmluvng] strane, Tato Zmluve moZne
ukonéit’ dohodou Zmluvnych strdin ku din
urenému v dohode.

5.8 Spolotnost je opriviend odstipit od tejlo
Zmluvy  pri zivafnom porufeni predpisov
bezpetnosti a ochrany zdravia pei prici a
ochrany pred poZiarmi zo strany Zakoy alebo
zamestnancov  Skoly  a  pri zanedbani
pedagogického dohladu zo strany zamestnancoy
Skoly, pritom takéto odstipenie je id#innd
doruéenim  pisomného oznidmenia o odstiapeni
Skole; diiom 0%innosti odstipenia sa tdto
#mluva povauje za ukondend.

5.9. Skola je opravnend odstipit od tejto Zmluvy
pri zavainom poruseni predpisov bezpeénosti a
ochrany zdravia pri prdei a ochrany pred
pofiarmi zo strany zamestnancov Spolofnosti a
pri zanedbani pedagogmckého dohludu 2o strany
instruktorov  Spoloénosti,  pricom  takéto
odstipenie je dfinné dorufenim pisomného
vrndmenin o odstipeni  Spoloénosti;  divom
adinnosti odstipenia sa tdto zmluva povaiuje za
ukenéeni

53.10. Tato Zmluva nadobudne platnost’ a stane sa
aéinnou  diom  jej  podpisania  obidvoma
Zmluvnymi stranami.

ZMLUVNE STRANY VYHLASWU, #e si
Zmluvu precitali, vedjomne vysvetlili, jej obsahu
porozumeli a na mmak sthlasu s fou ju slobodne,
vaFne, dobrovolne, s urditostou, nie v tiesni a nie
za nipadne nevyhodnych podmienck vlastnoruéne
podpisali a s si plne vedomé nasledkov 2z negj
vyplyvajicich.




Annex:

—_

Mominal List of Students”

Activity of Students in form of “Teaching
Scheme™

Time of professional practice and day

length

On behalf of the company /Y mene spoloénosti;
Muchlbauer Technologics, s.r.o.

Name/ M

I I : 'i
Title/Funkcia:  Executive/konatel’

DdtumiOm .............

Prilohy:

-—

Menny zoznam ZFiakowv

2. Druh éinnosti, ktoré budd Fiaci vylkondvat'
pri  praktickom wvyudovani vo  forme
LUéebnej osnowvy*

3. Obdobie praktického vyutovania a dizku

uéebného dria

On behalf of the School/'V mene skoly:

Stredna odborns gkola
iechnicka
Ul 1. méja 22

853 01 ZLATE MOHAARUGCE

Vi Zlatych. Moraveiach



